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Clase de asignatura Formacién basica

Modulo

1l.Informacién Bésica

1.1.Introduccién
Breve presentacion de la asignatura

Esta asignatura consiste en un acercamiento al conocimiento de aspectos basicos de la lengua y literaturas griegas con
aplicacion préctica en la lectura, comentario filoldgico y traduccién de textos griegos. La aproximacion al funcionamiento
de la lengua griega, asi como a su literatura y a los principales elementos de su civilizacion, facilitan la comprension de
las literaturas posteriores y, en general, de aspectos esenciales de la civilizacién occidental.

1.2.Recomendaciones para cursar la asignatura

- Es recomendable haber realizado algin curso de griego. La docencia de esta asignatura contindia un nivel basico ya
iniciado en la asignatura Segunda lengua Il (griego), por lo que preferibles unos conocimientos previos minimos acerca
del funcionamiento de las lenguas clasicas, y en particular de la morfologia nominal.

- Se recomienda la asistencia regular a clase y el trabajo continuo y autbnomo para asimilar y aplicar los contenidos de
gradual dificultad.

1.3.Contexto y sentido de la asignatura en la titulacion

Los conocimientos basicos y fundamentales que proporciona esta asignatura contribuyen a la formacién de profesionales
relacionados con el estudio del Mundo Clasico, de la Filologia y de la Literatura en general. La preparacion que se
adquiere en este nivel basico proporciona para el curso de otras materias herramientas e instrumentos desde distintas
perspectivas. Los procedimientos linglisticos que se analizan en esta asignatura son Utiles y aplicables al estudio de
otras lenguas incluidas en la titulacién del Grado en Filologia Hispanica, como la espafiola y la latina, asi como a otras
lenguas modernas. Asimismo, el acercamiento a la literatura y civilizacion griegas que desarrolla esta asignatura es base
fundamental para la comprensién de movimientos y géneros literarios posteriores.

1.4.Actividades y fechas clave de la asighatura
« Participacion continuada en las sesiones presenciales.
« Exposicion de comentario gramatical y de traduccién en sesiones presenciales.
« Informes de lecturas en noviembre y diciembre.
« Exadmenes a final del semestre de traduccién y de comentario gramatical.

2.Resultados de aprendizaje
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2.1.Resultados de aprendizaje que definen la asignatura
El estudiante, para superar esta asignatura, debera demostrar los siguientes resultados...

Capacidad de identificar los elementos y evoluciones fonéticas que conforman la gramatica esencial, en especial de la
morfologia nominal, de la lengua griega (<CE11).

Capacidad de identificar los principales sistemas linglisticos de la lengua griega desde sus origenes indoeuropeos hasta
nuestros dias (<CE11).

Adquisicion de léxico griego e identificacién de sus procedimientos formativos (<CE11).

Capacidad de analizar y comprender textos griegos elementales en prosa atendiendo a sus estructuras gramaticales
basicas (<CE16)

Capacidad de analizar y comprender textos griegos elementales en prosa atendiendo a su contexto historico y literario
(<CE16)

Dominio de la teoria gramatical y practica de la traduccion aplicada a textos griegos elementales en prosa con arreglo a
una capacidad razonable en el manejo de la lengua espafiola (<CG1)

Dominio de la practica de la traduccion aplicada a textos griegos elementales en prosa (<CG1).

2.2.Importancia de los resultados de aprendizaje

El conocimiento y comprensién del origen y desarrollo de la lengua y civilizacion griega, aunque sea a grandes rasgos,
es vital para el posterior estudio de analisis linguistico o literario. EI dominio del funcionamiento de la morfologia verbal
es esencial para el correcto andlisis e interpretacion de los textos. Los textos y obras que se estudian en esta asignatura
proporcionan una vision basica pero global y comprensiva de variados aspectos de la civilizacion griega.

3.0Objetivos y competencias

3.1.0bjetivos
La asignatura y sus resultados previstos responden a los siguientes planteamientos y objetivos:

La materia que trata esta asignatura abarca un amplio campo espacial y temporal. La identificacion de las distintas
formas, etapas y sistemas por los que atraviesa la lengua griega es vital para la correcta comprensién de los distintos
movimientos culturales e histéricos de la civilizacion griega. Asimismo proporciona el marco adecuado para cada estudio
concreto de un autor, género literario o forma linguistica.

Un instrumento esencial en el estudio de cualquier lengua es su vocabulario. Entre los objetivos de esta asignatura figura
el aprendizaje de Iéxico griego, pero desde la perspectiva de la comprensién de las distintas raices o temas y de su
funcionamiento de composicién y derivacién, de modo que se puedan identificar nuevos términos a partir de sus
componentes. Este planteamiento conduce igualmente a la identificacion de esas raices o temas en la lengua latina y en
la espafiola, de modo que puede estudiarse también la pervivencia de los helenismos en ambitos familiares o conocidos
por el estudiante.

Entre los objetivos fundamentales cuenta esta asignatura con que el estudiante sea capaz de analizar y comprender la
lengua griega en textos de complejidad basica. Para ello un aspecto elemental es necesariamente el estudio y analisis
de las formas gramaticales griegas -en particular de la morfologia verbal- de su relacién con las de otras lenguas clasicas
y de los usos que nuestra propia lengua tiene.
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3.2.Competencias
Al superar la asignatura, el estudiante sera mas competente para...

Destreza en la aplicacion de las técnicas y métodos del analisis linguistico (CE11)

Capacidad para analizar textos y discursos literarios y no literarios utilizando las
técnicas apropiadas.(CE16)

Excelente capacidad de comunicacion oral y escrita en lengua espafiola (CG1)

4 Evaluacion

4.1.Tipo de pruebas, criterios de evaluacién y niveles de exigencia
El estudiante deberd demostrar que ha alcanzado los resultados de aprendizaje previstos mediante las siguientes
actividades de evaluacion

Primera convocatoria
a) Sistema de evaluacion continua

En todas las pruebas se valorara la precision en varios aspectos del andlisis y de la traduccion: morfologico, sintactico y
semantico; el razonamiento y justificacién aportado para solventar los distintos problemas; la correccién en la expresién
escrita en espafiol.

Para calcular la nota media final de la asignatura debera obtenerse al menos una calificacion de "cuatro" sobre diez en
cada uno de los ejercicios escritos (morfologia, los de traduccién y lecturas)

- Prueba 1: Traduccién con diccionario de un texto de Luciano. Supone el 30 % de la nota final. El texto pertenecera a los
géneros literarios que se han puesto en practica en las actividades presenciales y no presenciales. Tendra una extension
y dificultad adaptadas a lo practicado en dichas actividades.

- Prueba 2: Traduccién sin diccionario de un texto visto en clase de Luciano. Supone el 10% de la nota final.

- Prueba 3: Resolucién de problemas y casos practicos: textos de Luciano preparados por el alumno y expuestos en
clase. Supone el 5% de la nota final.

- Prueba 4: Examen escrito de morfologia nominal griega. Supone el 45 % de la nota final.

Se valorard la correcta identificacion de las formas, de los elementos morfoldgicos que constituyen la forma y la
explicacion de las evoluciones producidas de formas nominales y verbales.

- Prueba 5: Resolucién de problemas y casos practicos: Supone el 5% de la nota final. Exposicion en clase de elementos

de la morfologia nominal griega.

- Prueba 6: Informe o control de las lecturas obligatorias. Supone el 5% de la nota final.
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b) Prueba de evaluacion global (a realizar en la fecha fijada en el calendario académico)

a). Traduccion con diccionario de un texto de Homero: supone el 35 % de la nota final (equivale a las pruebas 1y 5 de la
evaluacién continua). Traduccién sin diccionario de una seleccion de textos de Homero: supone el 15% de la nota final
(equivale a las pruebas 2 y 3 de la evaluacién continua) . Examen escrito de morfologia verbal y nominal griega: supone
el 45% de la nota final. Informe de las lecturas obligatorias: supone el 5% de la nota final.

b). Los textos seran similares a los de las actividades presenciales y no presenciales; tendran una extensién y dificultad
adaptadas al nivel de las practicas; se valorara la precision en varios aspectos: morfolégico, sintactico y semantico; el
razonamiento aportado para solventar los distintos problemas; la correccion en la expresion escrita en espafiol. En el
analisis morfoldgico se valorara la correcta identificacién de las formas, de los elementos morfoldgicos que constituyen la
formay la explicacion de las evoluciones producidas de formas nominales y verbales. En el informe de las lecturas se
valorara la comprension y capacidad de expresion de las ideas principales.

Para calcular la nota media final de la asignatura debera obtenerse al menos una calificacion de "cuatro" sobre diez en
cada uno de los ejercicios escritos(morfologia, los dos de traduccién y lecturas).

Segunda Convocatoria

Prueba global de evaluacion (a realizar en la fecha fijada en el calendario académico)

Los estudiantes que no hayan aprobado la asignatura en la primera convocatoria podran optar a la segunda con una
prueba global de evaluacion, de caracteristicas y criterios similares a la prueba global de la primera.

5.Metodologia, actividades, programay recursos

5.1.Presentacion metodoldgica general
El proceso de aprendizaje que se ha disefiado para esta asignatura se basa en lo siguiente:

Se basa en una parte tedrica y otra practica. La primera se estructura en los temas que figuran en el apartado 5.3.
La parte practica se estructura de la siguiente manera:

1. Actividades de morfologia griega:

1.1. Resolucion de problemas y casos practicos: actividad presencial (exposiciones individuales)

2. Traduccién y comentario filoldgico de una seleccion de pasajes de poesia homérica.

2.1. Resolucidn de problemas y casos practicos: actividad presencial.

2.2. Resolucién de problemas y casos practicos: actividad no presencial (trabajo personal).

3. Estudio literario y lectura en castellano de la lliada y la Odisea.

5.2.Actividades de aprendizaje
El programa que se ofrece al estudiante para ayudarle a lograr los resultados previstos comprende las siguientes
actividades...

Las actividades relativas a la morfologia griega de caracter presencial consisten en la exposicion en clase del analisis
morfolégico de los textos de Homero y de una serie de términos que se encarga a cada uno de los estudiantes
(aplicacion de la teoria a ejemplos particulares).

La traduccion de textos de Homero consiste en una seleccién de pasajes que se entrega al estudiante al inicio de la
asignatura. La complejidad y la extensién de los mismos se adapta al nivel general de la clase. En la actividad presencial
los estudiantes expondran su analisis y su interpretacion de los textos, que daran pie al debate con las interpretaciones
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del resto de estudiantes. De los términos mas relevantes, y a partir de la explicacion de su raiz o tema y del sistema de
derivacion léxica empleado, se comentara la etimologia, el significado, su evolucién y su presencia en otras lenguas
propias del plan de estudios (latin y espafiol principalmente).

El estudio literario y lectura en castellano de obras literarias griegas sirve para una mejor comprension de los textos
analizados de forma presencial y no presencial. Contribuyen, ademas, a la capacidad de analisis, interpretacion y
reflexion del alumno vy, junto con la lectura de un manual de caracter histérico, propician su intervencién en clase para
comentar los aspectos relativos a la cultura y civilizacién griega.

5.3.Programa

1. La flexién verbal.
1.1. Introduccion

1.2. Elementos y tipos
1.3. Verbos tematicos
1.4. Verbos ateméaticos

5.4.Planificacion y calendario
Calendario de sesiones presenciales y presentacion de trabajos

La asignatura se imparte en el primer semestre, en el horario oficial asignado por el Centro, en sesiones presenciales de
dos horas cada una.

Aquellos alumnos que opten por la evaluacion continua deberan realizar:

Exposiciones en las sesiones practicas de los andlisis y de las traducciones preparadas de forma auténoma.
Exposiciones individuales del andlisis morfoldgico de una seleccion de términos griegos programados.
Lectura y examen de la seleccion de obras de Luciano en noviembre.

Lectura y examen de la monografia de historia y literatura en diciembre.

Examenes de traduccion de Luciano con y sin diccionario a finales de semestre.

» Examen de morfologia nominal a finales de semestre.

5.5.Bibliografiay recursos recomendados

« Berenguer Amends, Jaime. Gramatica griega / Jaime Berenguer Amenoés . - 34a. ed. / texto revisado por Avelino
André Gabian Barcelona : Bosch, 1994

< Brandenstein, Wilhelm. Linglistica griega / W. Brandenstein ; traduccién del aleman por Valentin Garcia Yedra
Madrid : Gredos, D.L.1964

» Chantraine, Pierre. Morfologia histérica del griego / Pierre Chantraine ; traduccion del francés por Andrés Espinosa
Alarcon . - [2a. ed.] Barcelona : Avesta, 1983

» Fernandez Galiano, Manuel. Manual practico de morfologia verbal griega / Manuel Fernandez-Galiano ; con la
colaboracién de J. Zaragoza, C. Falcon . - [1a. ed.] Madrid : Gredos, D.L. 1971

« Antologia de La ?lliada? y La ?Odisea? / [Homero] ; Martin S. Ruipérez y colaboradores . - 4a. reimp. Madrid :
Fundacion Pastor de Estudios Clasicos, 2000

e Martin Sdnchez, M.2 A.. Vocabulario minimo de griego / M.2 A. Martin Sdnchez. Madrid : Ediciones Clasicas, 1995



